Santiago

Litzucuca carta

Quit, Santiago, ictzo'ka

hua'ma' carta. Quit
icta'scuja Dios € Mapa'ksini'
Jesucristo. Quit iccamaca'ni'yan
saludos milipo'ktuca'n israelitas
ti tapa'ksini'ya'tit Dios, ti
ta'a'kahuani'ni'ta'ntit.

Talacapastacni' tii Dios masta’

2Ta'timin, catahui'la'tit
ca'tapaxuan masqui
ca'a'kspulayan lhihua'
catiihualh ixpalacata a'ka'i'ya'tit
Jesucristo. 3Ca'tziya'tittza'
a'cxni' ca'a'kspulayan hua'ma'
€ palh ja makxteka'tit chi
a'ka'i'ya'tit, chuntza' nalisca'ta'tit
chi natayani'ya'tit. Po'ktu
quilhtamacuj natayani'ya'tit,
€ chuntza' nalisca'ta'tit chi
tzej nalata'kchokoya'tit € chi
nalimakentaxtiiko'ya'tit ixlipo'ktu
tt ixtalacasqui'nin Dios.

5Palh hui'xina'n ja ca'tziya'tit
chi nalilata'kchokoya'tit
tzej, casqui'ni'tit Dios € xla'
nacamasu'yuni'yan. Xla' ja
ca'tasitzi' masta' ti nasqui'ni'yayj
€ ja lacaquilhnini'n. 6 A'cxni'
hui'xina'n nasqui'ni'ya'tit Dios

catiihualh, napuhua'na'tit Dios
ixlicana' nacamaxqui'yan. Ja
maktin tipuhua'ma'tit Dios ja
caticamaxqui'n. Ti lacpuhuan Dios
ja catimasta'lh, xla' ja xman a'ktin
ixtalacapastacni' ka'lhi. Xla' hua'chi
xcan a'cxni' i'nun € calhaxcuhualh
ma'a'kchoko xaxiyalh xcan. 7 Ti
lacpuhuan chuntza', Dios ja
catimaxqui'lh td squi'ni'. 8Ti ja
xman a'ktin talacapastacni' taka'lhi,
xlaca'n ja maktin taca'tzi tii
natatlahua.

9Hui'xina'n, ta'timin, ti catihualh
tachi'xcuhui't, calipaxuhua'tit
ixpalacata Dios calaktzi'nan
ja chi catihualh tachi'xcuhui't.
10Hui'xina'n, ta'timin, ti
lacricujnu!, calipaxuhua'tit
ixpalacata ca'tziya'tit Dios laktzi'n
mintuminca'n hua'chi ja ti
ixtapalh. Lacricujnu' natasputa chi
a'ktin xamat. 1 A'cxni' chi'chini'n,
xapa'lhma' xneka, € xa'nat yuja.
Ixlitzéhuani't sputa. Na chuntza'
talisputa lacricujnu' lihuan tatlahua
ixnegocioca'n.

Chi napatini'ncan € natayani'can
2Lipaxuhua tahui'lana'lh
xlaca'n ti lilacatejtin tapati ti
ca'a'kspula. Palh xlaca'n natatayani',
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Santiago 1, 2

nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n.
Xasasti' quilatamatca'n xla' chi
talakalhu'man tii Dios camalacniini'
ti tapaxqui'. 13Palh cha'tin
chi'xcu' lacpuhuan natlahua
tl ja tze, ja capuhuanli Dios
malacpuhuanilh ti ja tze. Dios
ja maktin lacpuhuan natlahua
ti ja tze. Xla' ja camalacpuhuani
tachi'xcuhui't catatlahualh ti ja tze.
14 Alcxni' cha'tin chi'xcu' lacpuhuan
natlahua tii ja tze, xla' ixli'a'cstu
ixtalacapastacni' matlahui chuntza'.
15palh xla' tlahua chuntza' ti ja tze
ixtalacapastacni', chuntza' ka'lhi
ixcuenta. A'chuld' natlahuatélha ti
ja tze. U'tza' nalini.

16[xlicana' ti iccahuanima'.
Ja cata'a'kskahui'tit, ta'timin.
17pg'ktu xatze catihualh ta
quincatamaxqui'ni'ta'n, po'ktu
Dios macamin. T1 quincamaxqui'n
po'ktu tii tze xla' Gi'tza' Dios. Xla'
catlahualh tii tamaxkakéni'n
nac a'kapiin. Dios xla' chu
@i'tza'tza'. Ja maktin talakpali niin
macsti'na'j. 18Dios quincamaxqui'n
xasasti' quilatamatca'n chi xla'
ixtalacasqui'nin. Quincamaxqui'n
quilatamatca'n xasasti' ixpalacata
ixtachihuin Dios tii ixlicana'.
Chuntza' quina'n xapiila
a'ka'i'ni'tauj. A'listan lhihua'
a'makapitzin nata'a'ka'i'. Chuntza'
quina'n xalacpiila.

T# Dios lacasqui'n natlahuayauj

19Calacapastactit hua'ma',
ta'timin. Milipo'ktuca'n tzej
cakexpa'ttit ixtachihuin
Dios. Calacapastacna'ntit
ptila chi nachihuina'na'tit, &
ja nasitzi'ya'tit. 20 Tasitzi'
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quincamamakchuyiyan. Chuntza'
jala tlahuayauj ixtalacasqui'nin

tt ja tze € ixlipo'ktu ti ja limacuan.
Calihui'li'tit natlahua'ya'tit
ixtalacasqui'nin Dios. Cuenta
catlahua'tit tii ixtachihuin
Dios t@i maktini'ni'ta'ntit.
U'tza' tii camaca'tzinin chi
nacalimakapiitaxtiiyan.

22 Cakexpa'tni'tit ixtachihuin
Dios, € ja xman cakexpa'tmaka'ntit.
Palh puhua'na'tit xman
nakexpa'tmaka'na'tit, mina'cstuca'n
ta'a'kskahui'ya'tit. 23Ti xman
takexmata ixtachihuin Dios € ja
tatlahua, xlaca'n chi cha'tin chi'xcu’
ti laktzi'n nac espejo. 24Ixliman
laktzi'ncan chi lani't ixlacan € a'n
€ palaj tunca patza'nka chi lani't.
25 Ja chuntza' xlaca'n ti cuenta
tatlahua xatze ixtachihuin Dios tii
quincamaca'tziniyan chi nalitaxtuyau;j.
Palh xlaca'n ja tamakxteka takexmatni',
€ palh ja tapatza'nka ti huan, chuntza'
Dios nacasicua'lanatlahua ixlipo'ktu ti
tatlahua.

26palh cha'tin chi'xcu' huan
kexmatni' Dios, & jala mapa'ksi
ixquilhni', xla' ixliman ta'a'kskahui'.
Xla' ja ixlicana' kexmatni' Dios. 2’ TG
Dios lacasqui'n natlahuayauj quina'n
ti ixlicana' a'ka'i'yauj, ii'tza' hua'ma"
cacamaktayauj lacstin ti xcamanin
€ ti canimaka'ncani't ti tapatini'n. E
ixlacasqui'nca po'ktu quilhtamacuj

nac ca'quilhtamacuj.

Ixlacasqui'nca nacalaktzi'nauj
tachi'xcuhui't lacxtim
Ta'timin, calalaktzi'ntit
lacxtim milipo'ktuca'n
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hui'xina'n ti a'ka'i'ni'ya'tit
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo ti
xaka'tla'. 2Na'iccahuaniyan a'ktin
tachihuin. Cha'tu' chi'xcuhui'n
tatanii na mintemploca'n. Cha'tin
xla' rico € ka'lhi ixmakatzatzat
ixla' oro & ixlu'xu' xatze. A'cha'tin
xla' xcamanin € xla' ka'lhi
masna lu'xu'. 3Hui'xina'n a'chula'
lakachi'xcuhui'ya'tit ti ka'lhi xatze
ixlu'xu' € huani'ya'tit: “Hui'x
catahui'la' hua'tza' nac xatze silla.”
E xcamanin huani'ya'tit: “Hui'x
catayachi o catahui'la' nac piso
ixlacatzuna'j na quintujan.” 4Palh
chuntza' tlahua'ya'tit hui'xina'n,
chuntza' tasu'yu puhua'na'tit
a'makapitzin chi'xcuhui'n
a'chula' lactze. Palh chuntza'
tlahua'ya'tit hui'xina'n, ja tze
mintalacapastacni'ca'n.

5Ta'timin, iccapaxqui'yan &
iccahuanicu'tunan hua'ma'. Dios
calacsacni't ti lacxcamanini'n.
Masqui xcamanin xlaca'n, Dios
calaktzi'n chi lacricujnu', ixpalacata
talipahuan Dios € chuntza'
natatani ja xla' mapa'ksini'n.
Na ixlipo'ktuca'n ti tapaxqui'
Dios ixlipo'ktuca'n natatanii ja
xla' mapa'ksini'n. ®Hui'xina'n
calakmaka'na'tit ti lacxcamanini'n.
Calakachi'xcuhui'ya'tit lacricujnu’.
U'tunu'n ti catamakapatininan.
Xlaca'n catamalacapii'yan
hui'xina'n. 7U'tunu'n lacricujnu'
ti ja tze talichihuina'n Jesucristo
quiMapa'ksini'ca'n. U'tza' ti
hui'xina'n tapa'ksini'ya'tit.

8Ixlimapa'ksin Dios ti tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios chuntza' huan:
“Nacapaxqui'ya' a'makapitzin
chuntza' chi paxqui'ca'na' miliman.”

Santiago 2

Palh hui'xina'n kexpa'tni'ya'tit
hua'ma' limapa'ksin, chuntza'

tzej tla'hua'mpa'na'ntit. °Palh
hui'xina'n lakachi'xcuhui'ya'tit
makapitzin, € a'makapitzin
huampala calakmaka'na'tit,
chuntza' tlahua'ya'tit ta ja tze, &
chuntza' hui'xina'n lacli'pina'tit.
Chuntza' huan ixlimapa'ksin Dios.
10palh cha'tin chi'xcu' nakexmatni'
ixlipo'ktu ixlimapa'ksin Dios &
xman a'ktin limapa'ksin ti ja
kexmatni', hua'ma' chi'xcu' lacle'n
ixpalacata ja kexmatni'ko'lh
limapa'ksin, € masqui xman a'ktin
limapa'ksin ti ja kexmatni'lh.

1 Dios huanli: “Ja tika'lhi'ya'
minta'lapaxqui'n.” Na chuntza'
huanli: “Ja timaknini'na'.” Palh
cha'tin ti maknini'n, xla' laclé'n

€ masqui ja ka'lhi ixta'lapaxqui'n.
12Dios quincamaktayayan &
chuntza' ja quincamapa'ksiyan ti
ja tze. Chuntza' palh tlahuayayj ti
ja tze, Dios naquincaputzana'ni'yan.
U'tza' calichihuina'ntit &
calitlahua'tit ti tze. 33Dios, a'cxni’
naputzana'n, ja caticalakalhu'manli
ti ja talakalhu'manli a'makapitzin.
Xla' xman nacalakalhu'man ti
talakalhu'manli a'makapitzin. Ti
talakalhu'mani't a'makapitzin,
xlaca'n ja catitajicua'nli a'cxni'
nacaputzana'ni' Dios.

Chi tzej a'ka'i'can
14Ta'timin, palh cha'tin chi'xcu'
huan lipahuan Dios € xla' ja tlahua
tl tze, chu tlakaj lipahuan. °Palh
cha'tin quinta'tin spu'tni' ixlu'xu' &

ja ka'lhi t@ nahua' 16& makapitzin
chi hui'xina'n tahuani: “Dios
casicua'lanatlahuan & camaxqui'ca'
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milu'xu' & camahui'ca'”, e ti
tahuani chuntza' ja ti tamaxqui',
chuntza' ja ti limacuan talipahuan
Dios. 7Palh cha'tin chi'xcu' huan
lipahuan Dios, € ja maktaya
a'cha'tin, xla' chu tlakaj huan
lipahuan Dios. Xla' hua'chi cha'tin
xanin ixpalacata ja ti tlahua ti tze.

18palh cha'tin nahuan: “Quit
ica'ka'i'ni' Dios, € masqui ja
ictlahua tii tze.” Quit na'icuampala:
¢Chi nalitasu'yu'ya' palh lipahua'na'
Dios palh ja tlahua'ya' ti tze?
Quit ictlahua xatze. Chuntza'
litasu'yu quit iclipahuan Dios.
19Hui'x puhua'na' xman cha'tin
Dios. Chuntza' tze. Na chuntza'
tapuhuan ja tzeya ti'ni'n ti
tata'scuja skahui'ni'. Xlaca'n taxpipi
ixpalacata tajicua'ni' Dios. 29Hui'x
ja ca'tziya'. Na'icmasu'yuni'yan
chu tlakaj palh cha'tin huan
lipahuan Dios € palh ja tlahua ti
lactze. 2 Quixii'napapca'n Abraham
malacniini'lh, chi talakalhu'man
Dios, ixka'hua'cha ti ixuanican
Isaac. U'tza' Dios lilaktzi'lh
Abraham tze chi'xcu' ixpalacata
th tlahualh. 22Chuntza' ca'tzican
Abraham ixlipahuan Dios € ii'tza'
xla' litlahualh tii lactze. A'cxni'
Abraham tlahualh hua'ma' ti
tze, 'tza' litasu'yulh Abraham
ixlipahuan Dios. 23Chuntza'
makentaxtiica chi ixtatzo'kni' na
ixtachihuin Dios ja huan: “Abraham
ixlipahuan Dios. U'tza' Dios xatze
lilaktzi'lh Abraham.” E Dios huanli
Abraham ixamigo.

24Chuntza' hui'xina'n
ca'tziya'tittza' Dios lactze calaktzi'n
tachi'xcuhui't ja xman ixpalacata
talipahuan Dios. Na ixlacasqui'nca
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xlaca'n natatlahua tii lactze.
Chuntza' natasu'yu palh ixlicana'
talipahuan Dios. 25E na chuntza'
Rahab ti maklani' ixuani't. Xla'
camakxtekli tatachokolh na ixchic
chi'xcuhui'n ti Josué camacamilh.
Camatze'kli & camaktayalh
natataxtu nac ca'lacchicni' nac
a'kentin tej. U'tza' Dios lilaktzi'lh
tzeya puscat Rahab. 26Quina'n
hui'lana'yj ixpalacata ka'lhiyauj
quimacni'ca'n € quilistacna'ca'n.
Na chuntza' quina'n ka'lhiyauj
xasasti' quilatamatca'n, ixpalacata
lipahuanauj Dios € chuntza'
tlahuayayj ta lactze.

Quinquilhni'ca'n

Ta'timin, ja cala'tit

limakelhtahua'ké'ni'n lhiihua'
hui'xina'n. Ca'tziya'tit hui'xina'n
ti tamasu'yu a'chula' palha'
nacaputzana'ni'can. 2Quina'n
quilipo'ktuca'n makatunu'
tlahuayayj ta ja tze. Palh cha'tin
chi'xcu' tzé mapa'ksi ixquilhni',
chuntza' tzé mapa'ksi ixlipo'ktu
ixmacni'. Xla' tzeya chi'xcu'.
3Camakalhniiyauyj freno na
ixquilhni'ca'n cahuayuj. Chuntza'
tz€ nacamapa'ksiyauj. Nata'a'n ja
quina'n lacasqui'nauj. Na barcos t
laka'tla', macsti'na'j tii lisakalican.
Masqui i@i'ni' xatli'hui'qui
tanta'ncslé'n barco, piloto tzé
nalé'n ja xla' lacasqui'n, masqui
macsti'na'j tii lisakalican barco.
5Chuntza' quinquilhni'ca'n. Masqui
macsti'na'j quinquilhni'ca'n, lhiithua'
ta tlahua. Masqui macsti'na'j
macscut, tz€ namaquilhti
a'ktin ka'tla' ca'quihui'n.
6Quinquilhni'ca'n hua'chi macscut,
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ixpalacata calactlahua a'makapitzin.
Quinquilhni'ca'n lichihuina'nauj
ixlipo'ktu tii ja tze. U'tza' a'chula’
ja tze litaxtuyauj. Ixpalacata
quinquilhni'ca'n, lamapasi
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't

nac ca'quilhtamacuj. Skahui'ni'
@i'tza' ti quincamahuaniyan ti

ja tze. " Chi'xcuhui'n xlaca'n

tz€ natamamansujli catithualh
animalh € catiihualh spiini'n €
catithualh lihua' € catiihualh
animalh xala' nac mar.
Ixlipo'ktuca'n tzé camamansujlican.
8Quinquilhni'ca'n ja ti ti tzé
namapa'ksi. Quinquilhni'ca'n
po'ktu quilhtamacuj huan ti ja tze.
Hua'chi ka'lhi veneno ixpalacata
quinquilhni'ca'n calilactlahuayauj
a'makapitzin. ®Quinquilhni'ca'n
limakapaxuiyauj Dios
quinTata'ca'n, € na cali'a'ksa'nauj
a'makapitzin tachi'xcuhui't ti Dios
tlahuani't hua'chi chi xla'. 1°Na
quinquilhni'ca'n taxtu tachihuin

tl xatze € tachihuin tii ja tze.
Ta'timin, @'tza' hua'ma' ja tze. 11¢E
xman nac a'ktin mu'sni' taxtu xcan
xase'ksi' € xcan xaxii'ni'? 2Ta'timin,
a'ktin xaqui'hui' a'kalhpoj jala
catitahua'ca'lh ixtahua'ca't xipa.
Xaqui'hui' uvas jala catitahua'ca'lh
ixtahua'ca't a'kalhpoj. Na chuntza'
a'ktin mu'sni' ja taxtuhui'lh xaxi'ni'
xcan a'ntza' jala catitaxtulh xase'ksi'
xcan.

Ti taka'lhi ixtalacapastacni' Dios
13palhasa' chatin chi hui'xina'n
skalalh € lhithua' ca'tzi & chuntza'
tz€ namasu'yu. Calata'kchokotit
lilacatejtin € chuntza' nalitasu'yu
palh lakskalalhna' hui'xina'n. Ja

Santiago 3, 4

ka'tla' timakca'tziya'tit. 4Palh
hui'xina'n xman lacasqui'na'tit
napuhuancan hui'xina'n skalalhna'
chuntza' litasu'yu ja skalalhna'
hui'xina'n. 1°Palh chuntza'
lacpuhuan cha'tin, a'ntza' litasu'yu
palh ixtalacapastacni' xla' ja

ixla' Dios. Xman lacapastaca chi
ixtalacapastacni' skahui'ni' &
ixtalacapastacni'ca'n chi'xcuhui'n
ixpalacata tlahuama'lh tii lacasqui'n
ixmacni'. 6 A'lcxni' tachi'xcuhui't
talalakca'tzani' € xman
talacasqui'n napuhuancan xlaca'n
lakskalalhna', ii'tza' talalimapasi
€ tatlahua ixlipo'ktu cattihualh

th ja tze. "Na'iccahuaniyan

chi talihuan xlaca'n ti taka'lhi
ixtalacapastacni' Dios. Xlaca'n
xman talacapastaca tii lactze.
U'tza' tii a'chula’ ixlacasqui'nca.
Ja talalisitzi'ni'. Lilacatzucu
natalata'chihuina'n. Natakexmata
€ natamaktaya a'makapitzin.
Talaktzi'n lacxtim ixlipo'ktu.
Tatlahua tii tze, ixpalacata xlaca'n
lactze. 18Ti ja talalisitzi'ni'cu'tun
a'makapitzin, chuntza' xlaca'n
tatlahua tt xatze, € chuntza'
jatza' catitata'lahuanicu'tunli
a'makapitzin.

Ja tze palh lakatiyauj ti

xala' nac ca'quilhtamacuj

¢Ti ixpalacata ta'lahuani'ya'tit

hui'xina'n? Ixpalacata
ka'lhi'ya'tit mintalacapastacni'ca'n
tii tze, € mintalacapastacni'ca'n
td ja tze. 2Hui'xina'n
ka'lhicu'tuna'tit catiihualh &
palh jala ka'lhi'ya'tit, ii'tza’'
lalimaknicu'tuna'tit hui'xina'n.
Hui'xina'n lalakca'tzani'ya'tit

El Nuevo Testamento en el totonaco de Patla y Chicontla © La Liga Biblica 1999, 2009



Santiago 4

ti ka'lhi catiihualh, & palh jala
ka'lhi'ya'tit, lalilacata'qui'ya'tit
€ lalitucsa'tit. Jala ka'lhi'ya'tit
tii lacasqui'na'tit hui'xina'n,
ixpalacata ja squi'ni'ya'tit Dios.
3 Alcxni' squi'ni'ya'tit Dios ja
camaxqui'yan, ixpalacata ja
tzej squi'ni'ya'tit. Squi'ni'ya'tit
xman ixpalacata paxcat lila'ya'tit
t hui'xina'n lacasqui'na'tit.
4Hui'xina'n chi cha'tin ti ka'lhi
ixta'lapaxqui'n, ixpalacata jatza'
kexpatni'cu'tuna'tit Dios € xman
tlahuacu'tuna'tit ti lacasqui'na'tit.
¢E ja ca'tziya'tit ti talakati lhihua'
catiihualh xala' nac ca'quilhtamacuj,
xlaca'n talitaxtu ixta'laquiclhlaktzi’
Dios? Ti tatlahuacu'tun lacxtim
chi xalani'n nac ca'quilhtamacuj,
xlaca'n talitaxtu ixta'laquiclhlaktzi’
Dios. °Palhasa' hui'xina'n
puhua'na'tit xman chu tlakaj
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja
huan Dios quincamaxqui'ni'ta'n
Espiritu Santo € xla' lacasqui'n
xman xla' naquincamapa'ksiyan &
ja lacasqui'n naquincamapa'ksiyan
a'cha'tin. 6U'tza' lacasqui'n Dios.
Xla' quincamaktayayan, € chuntza'
tzé nakexmatni'yauj xman Dios.
Chuntza' huan ixtachihuin Dios:
Dios ja camaktaya ti ka'tla'
tamakca'tzi.
Xla' camaktaya ti ja ka'tla'
tamakca'tzi.
"Hui'xina'n catamakxtektit Dios
nacamapa'ksiyan. Ja catamakxtektit
nacamapa'ksiyan skahui'ni'.
Chuntza' skahui'ni' nacatza'lani'yan.
8 Calatalacatzuna'jitit Dios &
xla' na nacalatalacatzuna'jiyan.
Hui'xina'n ti tlahua'ya'tit ti ja
tze, jatza' catlahua'tit. Hui'xina'n
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ti paxqui'ya'tit Dios € na ti

xala' nac ca'quilhtamacuj,
camapaniini'tit ti ja tze na
milistacna'ca'n. °Calipuhuantit

€ cacalhua'ntit. Jatza' calitzi'ntit

€ jatza' calipaxua'tit ti ja tze.
Calimaxana'ntit mincuentaca'n.
10Macsti'na'j cahuantit na ixlacatin
Dios, € xla' nacamaka'tli'yan.

Ja tze palh a'ksa'nauj quinta'tinca'n

1 Ta'timin, ja tilalichihuina'na'tit
tl ja tze. Palh cha'tin lichihuina'n
a'cha'tin ti ja tze, chuntza'
lilakmaka'ma'lh limapa'ksin ti
huan: Calapaxqui'tit. Palh cha'tin
lacpuhuan tzé nahuan palh
a'cha'tin laclé'n, xla' litaxtu chi
juez. Ja lacapastaca palh i'tza'
laclé'n, ixpalacata lakmaka'ma'lh
limapa'ksin. 2Xman cha'tin Juez
a'nan. U'tza' Dios. Xla' @i'tza'
quincamaxqui'n limapa'ksin &
@i'tza' nakexmatni'yauj. Xla' tzé
naquincamakapiitaxtiiyan € na tzé
naquincamaca'nan nac pipatin.
¢T ixpalacata puhua'na'tit palh
hui'xina'n tzé na'a'ksa'na'tit
a'cha'tin?

Ja ca'tziyauj tii na'a'kspula lakali

I3Na'iccdhuaniyan hui'xina'n
macsti'na'j mimpalacataca'n
hui'xina'n ti lahuani'ya'tit:
“Chuhua'j o lakali na'a'nauj
nac a'ktin ca'lacchicni'. A'ntza'
natachokoyauj a'ktin ca'ta.
Natamahuana'nauyj € nasta'nanauj.
Natlajayauj lhithua' tumin.”
14 Hua'ma' na'iccahuaniyan:
Hui'xina'n ja ca'tziya'tit ta
na'a'kspula lakali. Quina'n
hua'chi poklhnu' ixpalacata
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poklhnu' chuhua'j tasu'yu €
ixlitza'la laksputa. 1®>Chuntza'
ixuantit: “Palh Dios lacasqui'n
quina'n natahui'layauj a'tza'la

€ 1'tza' hua'ma' natlahuayau;j.”
16Hui'xina'n ja kelhasqui'ni'ya'tit
Dios tiichu ixtalacasqui'nin. Xman
tlahua'ya'tit tii tlahuacu'tuna'tit.
Hui'xina'n ka'tla' makca'tziya'tit. Ja
tze chuntza' tlahua'ya'tit. 1" Palh
cha'tin ca'tzi tlahua ti tze, € palh
ja tlahua, chuntza' xla' lika'lhi
ixcuenta.

T# naca'a'kspula lacricujnu'
Chuhua'j hui'xina'n lacricujnu'
cacalhuantit é cata'sa'tit

ixpalacata lijicua' tti mima'lh.
2Mintuminca'n hua'chi xamasni'.
Milu'xu'ca'n xatzeéhuani't po'ktu
hua'chi xatalacua'. *Minoroca'n

€ mimplataca'n hua'chi po'ktu
xasko'luni'. Xasko'luni' ixpalacata
hui'xina'n lactampi'lhi'n € ja
maktayacu'tuna'tit a'makapitzin.
Hui'xina'n makeéxtimi'tit lhithua'
tumin € lacatzuna'jtza' hui'lh
quilhtamacuj a'cxni' napatini'na'tit
nac plpatin. 4Hui'xina'n ja
xokoni'ta'ntit ti cata'scujni'ta'ntit
na minca'tacuxtuca'n. Dios
lacahuana'hui'lh. Xla' @i'tza'

t1 mapa'ksini'nko' ixlipo'ktu

nac a'kapiin € ixlipo'ktu

nac ca'quilhtamacuyj. Xla'
calaktzi'ma'n chi a'kskahui'tit
mintasacua'ca'n € ja xokotit.
SHua'tza' nac ca'quilhtamacuj
hui'xina'n lacricujnu' ka'lhi'ya'tit
ixlipo'ktu. Lipaxdj lilatla'huana'tit.
Hui'xina'n hua'chi lakatin

pa'xni' tii makako'ntican &
namaknican. 8Hui'xina'n lacricujnu'

Santiago 4, 5

camalacapii'ya'tit € camakni'ya'tit
ti lactze. Xlaca'n jala tatamaktaya.

Ixlacasqui'nca naka'lhiyauj hasta
a'cxni' namimpala Jesucristo

7Chuhua'j hui'xina'n, ta'timin,
lilacatzucu caka'lhi'tit hasta
a'cxni' namin Mapa'ksini'
Jesucristo. Cha'tin chi'xcu' ti
tlahua ixpitixahuat, xla' ka'lhi hasta
a'cxni' nala. Xla' ka'lhi hasta nala
xcan piila € a'listan huampala.
8Hui'xina'n na lilacatzucu
caka'lhi'tit. Ja calakachipini'tit.
Palaj namimpala Mapa'ksini'. °Ja
calaputzana'ni'tit. Palh tlahua'ya'tit
chuntza!, Cristo nacaputzana'ni'yan.
Xla' @i'tza' Juez. Palaj namimpala.
10Calacapastactit hui'xina'n,
ta'timin, chi tapatini'lh makastza'
ixa'kchihuina'ni'n Dios. Xlaca'n
tatayani'lh. Chuntza' calitaxtutit.
11 Ca'tziyauj ixtapaxuhua xlaca'n
ti tatayani'lh. Ca'tziya'tittza' chi
litayani'lh Job. A'listan Dios
maxqui'lh lhithua', ixpalacata
lakalhu'manini'n.

12Chuhua'j na'iccahuaniyan
tii ixlacasqui'nca. Ja tihua'na'tit
“por Dios”, a'cxni' nahua'na'tit
palh ixlicana'. Xman “ixlicana'
nahua'na'tit. A'cxni' nahua'na'tit
“ja ixlicana'”, xman “ja ixlicana'”
nahua'na'tit. Palh ja natlahua'ya'tit
chuntza', Dios nacamakapatininan.

13 Alexni' naca'a'kspulayan
catithualh, ca'orarla'tit hui'xina'n.
A'cxni' lipaxuhua lahui'lana'ntit,
capixtli'tit ti nalipaxuhua Dios.
14 A'cxni' cha'tin chi hui'xina'n
ta'jatatla, cacamata'satinini'ntit
xanapuxcu'nu' xalani'n nac templo.
Xlaca'n natamin € natali'orarla
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€ natalitlahua ta'jatatlani' aceite
na ixtacuhuini' Mapa'ksini'
Jesucristo. 1°Palh xlaca'n
nata'orarli € nata'a'ka'i', Dios
namatzeyli. Palh xla' tlahuani't tii

ja tze, Dios namapaniini' ixcuenta.

16 Calahuani'tit hui'xina'n palh
jala makxteka'tit catithualh ta ja
tze. Chuntza' nalali'orarli'ya'tit.
Dios nacamatzeyiyan hui'xina'n

ti ta'jatatla'ya'tit. Dios litlahua
ixlimapa'ksin ti squi'ni' cha'tin
chi'xcu' ti tze. 1" Dios maxqui'lh
ti squi'ni'lh Elias ti ixa'kchihuina'
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Dios. Xla' cha'tin chi'xcu' chi
quina'n ixuani't. Xla' squi'ni'lh
Dios ja calalh xcan. A'ktu'tun ca'ta
a'i'tat ja lalh xcan. 18Squini'palh
Dios camilh xcan. Chuntza' lalh
xcan. Chuntza' lanana'lh nac
ca'ti'ya'tna'.

19Ta'timin, palh cha'tin
chi hui'xina'n tamakahuasa
é palh a'cha'tin namaktaya
natla'huampala na ixtej Dios,
20chuntza' namakapiitaxti
a'cha'tin nac linin € chuntza'
namatza'nkéna'ni'can ixcuenta.
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